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TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TC6x

Documentatie
asociata

Documentatie
suplimentara

Certificate si
declaratii

Adresa
producatorului

Toatd documentatia este disponibild pe internet:
www.endress.com/Deviceviewer
(introduceti numarul de serie de pe pldcuta de identificare).

Dacd nu este Incd disponibild, poate fi solicitatd o traducere In
limbile Uniunii Europene.

Pentru a pune in functiune dispozitivul, respectati instructiunile de
operare aferente dispozitivului:
www.endress.com/<cod produs>, de exemplu, TR88

Brosura privind protectia impotriva exploziei: CP00021Z

Brosura privind protectia impotriva exploziei este disponibild pe
internet: www.endress.com/Downloads

Certificat IECEx
Numarul certificatului: IECEx DEK 12.0049X

Prin aplicarea numarului certificatului se atestd conformitatea cu
urmaétoarele standarde (in functie de versiunea dispozitivului)

= [EC 60079-0: 2017
= [EC 60079-11: 2011
= [EC 60079-26: 2014

Certificat ATEX

Numarul certificatului: DEKRA 12ATEX0161 X
Declaratie de conformitate UE

Numadrul declaratiei: EC_00177

Declaratia de conformitate UE este disponibild pe internet:
www.endress.com/Downloads

Certificat UKCA

Numadrul certificatului: CML 2 1UKEX21239X
Declaratie de conformitate UKCA

Numdrul declaratiei: UK_00428

Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Obere Wank 1
87484 Nesselwang, Germania
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TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCOHx XAO00072R

Instructiuni de

siguranta:
Hazardous area } Non-hazardous area
Zone 0, 1, 2 or Zone 20, 21, 22 [
EPL Ga, Gb, Gc or EPL Da, Db, Dc |
e.g. TR12 e.g. TR88 e.g. TR10 |
Ta }
| Power supply
@W‘ @ | |Associated intrinsically
- Power supply L safe power supply unit
777777 I I - ~ " ||with max. electrical
e.qg. I |specifications from
 TASO0 == | I &l .- } table below
T |
Process Zone A P ‘
|
0, 1, 2 or Zone .
Protection by ‘
20,21, 22 h 1 \
EPL Ga, Gb, Gc thermowell to }
\
|

or EPL Da, Db, Dc IEC 60079-26

see instructions

Local potential equalization

Instructiuni de
siguranta:
Generale

Endress+Hauser
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Respectati instructiunile de siguranta si instalare din instructiunile de
operare.

Instalati dispozitivul conform instructiunilor producdtorului si altor
standarde si norme valabile (de exemplu, EN/IEC 60079-14).
Carcasa termometrului trebuie sd fie conectatd la egalizarea locald de
potential sau instalatd intr-o tubulaturd metalicd cu impdmaéntare sau
intr-un rezervor metalic cu impdmantare.

Nu se poate asuma faptul cd, la utilizarea fitingurilor de compresie
(de exemplu, TA50, TA60, TA70) cu capace nemetalice, existd o
Impdmantare sigurd In momentul instaldrii intr-un sistem metalic.
Aceasta Inseamna cd trebuie utilizatd o conexiune de sigurantd
suplimentara la egalizarea locala de potential.

Pentru utilizarea unui conector cu fisd (de exemplu, conectorul PA
marca Weidmdtiller), trebuie respectate cerintele pentru categoria
respectiva si temperatura de functionare.



XA00072R

TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TC6x

Instructiuni de
siguranta:
Instalarea in
echipament din
grupa III

Instructiuni de
siguranta pentru
siguranta
intrinseca:
Instalare

= Senzorii pentru termometrele fard teacd de termocuplu (de exemplu,
TX62, TR24, TX88) trebuie sa fie protejati prin teacd de termocuplu,
asigurand un grad de protectie de cel putin IP5X si In conformitate cu
cerintele pentru carcasa conform EN/IEC 60079-0.

» Senzorii TX65 si TR24 cu un diametru mai mic de 6 mm sau cu varf
redus trebuie protejati de o teacd de termocuplu care asigura cel putin
un grad de protectie IP5X si care este in conformitate cu cerintele
privind carcasele pentru EN/IEC 60079-0.

= Sigilati intrdrile de cablu utilizand presgarnituri de cablu certificate
(min. IP6X) IP6X in conformitate cu EN/IEC 60529.

» Presgarniturile de cablu furnizate in conformitate cu codul optiunii
sunt presgarnituri certificate ATEX/IECEx Ex adecvate, cu un interval
de temperaturad de -20 la +95 °C.

= Pentru functionarea termometrului la o temperaturd ambiantd de sub
-20 °C, trebuie utilizate cabluri adecvate, intrari de cablu si elemente
de etansare permise pentru aceastd aplicatie.

= Pentru temperaturi ambiante mai mari decat +70 °C, utilizati cabluri
sau fire, intrdri de cablu si unitati de etansare rezistente la caldurd
pentru Ta +5 K peste mediul inconjurator.

= Pentru utilizarea unui conector cu fisd (de exemplu, conectorul PA
marca Weidmiiller), trebuie respectate cerintele pentru categoria
respectiva si temperatura de functionare.

= Termometrul trebuie instalat si intretinut astfel incat, chiar si in caz
de incidente rare, sd fie exclusd o eventuald sursd de aprindere din
cauza impactului sau a frecdrii dintre carcasa si fier/otel.

A AVERTISMENT

Atmosfera exploziva

» Intr-o atmosfera explozivé, nu deschideti dispozitivul in timpul
alimentarii cu tensiune (asigurati-va ca protectia IP6x a carcasei este
mentinuta in timpul functionarii).

= Respectati instructiunile de sigurantd si instalare din instructiunile de
operare.

Instalati dispozitivul conform instructiunilor producétorului si altor
standarde si norme valabile (de exemplu, EN/IEC 60079-14).
Respectati instructiunile de sigurantd pentru transmitdtoarele
utilizate.

Afisajul, de tip TID10, poate fi instalat numai in Zona 1 (EPL Gb) sau
Zona 2 (EPL Gc).

Tipul de protectie se modificd dupd cum urmeaza atunci cand
dispozitivele sunt conectate la circuite cu sigurantd intrinsecé
certificatd din categoria ib: Ex ib IIC.

In cazul conectarii la un circuit cu sigurantd intrinseca ib, nu actionati
senzorul la Zona O fard nicio teacd de termocuplu in conformitate cu
standardul EN/IEC 60079-26.

Endress+Hauser



TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCoHX XAO00072R

Instructiuni de
siguranta: Zona 0

Instructiuni de
siguranta:
Conditii speciale

Instructiuni de
siguranta: Perete
despartitor

Endress+Hauser

= Insertiile cu circuite duble (cu diametru de 3 si 6 mm) si diametru de
3 mm nu sunt izolate la teaca metalica in conformitate cu EN/IEC
60079-11, capitolul 6.3.13.

= Atunci cand conectati senzori dubli, asigurati-va ca egalizdrile de
potential se afld la aceeasi egalizare locald de potential.

s Insertiile cu diametrul de 3 mm sau insertiile impadmantate, de
exemplu, de tip TPC100 trebuie s& fie conectate la egalizarea locala
de potential.

= Pentru insertiile cu diametrul de 3 mm sau insertiile Impdmantate, de
exemplu, de tipul TPC100, trebuie utilizatd o alimentare cu sigurantd
intrinseca cu izolatie galvanica.

s In prezenta unor amestecuri potential explozive de vapori si aer care
se pot forma in anumite conditii atmosferice, utilizati dispozitivele
numai la:

- -40°C < Ta < +130 °C (consultati tabelul privind Ta in carcasa)
--0,8bar<p<1,1bar

s Chiar dacd nu sunt prezente amestecuri explozive sau dacd au fost
luate mdsuri de protectie suplimentare, conform EN 1127-1,
transmitatoarele pot fi actionate In prezenta altor conditii
atmosferice numai in conformitate cu specificatiile producatorului.

= Sunt preferate aparatele asociate cu izolatie galvanicd intre circuitele
cu sigurantd intrinseca si cele cu sigurantd neintrinseca.

s In cazul in care capul de montare al senzorului de temperaturd este
confectionat din aluminiu si dacd este montat intr-o zona in care este
necesard utilizarea aparatelor cu nivel de protectie a echipamentului
Ga, capul trebuie instalat astfel incét, chiar si in eventualitatea
producerii unor incidente rare, sd fie excluse sursele de aprindere din
cauza impactului si scanteilor obtinute prin frecare.

= Evitati incdrcarea electrostaticd a suprafetelor din plastic la carcasa
TA20B.

= Evitati incdrcarea electrostaticd a suprafetelor acoperite si din plastic.
Nu frecati.

Instalati termometrul intr-un perete despdrtitor care este in
conformitate cu EN/IEC 60079-26 in ceea ce priveste aplicarea sa
finald.



XA00072R TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TC6x

Tabele cu
temperaturi

Dependenta temperaturilor ambiante si de proces de clasa de temperaturd pentru asamblarea
cu transmitdtoare:

Tip Transmitator Clasa de Interval de temperaturd ambiantd | Temperatura
asamblat temperatura carcasi Ta ) maxima a suprafetei
carcasei
TMT84/TMT85 T6 -40°C<Ta<+55°C T85°C
T5 -40°C<Ta<+70°C T100°C
T4 -40°C<Ta<+85°C T135°C
T6 -50°C<Ta<+55°C T85°C
TMT71, TMT72, B o o
TMT86 2 T5 -50°C<Ta<+70°C T100°C
TRxx T4 -50°C<Ta<+85°C T135°C
TCxx
TEC420 T6 -50°C<Ta<+58°C T85°C
TMT82 ? TS5 -50°C<Ta<+75C T100°C
T4 -50°C<Ta<+85°C T135°C
T6 -40°C<Ta<+55°C T85°C
TMT8x, B o o
TMT7x cu afisaj T5 40°C<Ta<+70°C T100°C
T4 -40°C<Ta<+85°C T135°C
1) Pentru termometrele cu doud transmitdtoare cu cap montate, temperatura ambianta permisé este cu pand la 12K
mai micd decat temperatura ambiantd certificatd a fiecarui transmitétor cu cap.
2) temperatura mai micd de -52 °C este posibild numai cu marcajul Ex ia IIC Ga/Gb
Tip Transmitator Diametru insertie | Interval de temperatura de Clasa de temperatura/
asamblat proces Senzor de temperaturad
maxima a suprafetei
3 mm, 3 mm dublu | -50°C < Tp < +66 °C T6/T85 °C
sau 6 mm dublu
-50°C<Tp<+81°C T5/T100°C
-50°C<Tp<+116°C T4/T135°C
-50°C<Tp<+181°C T3/T200°C
TRxx TMT8x -50°C<Tp<+276°C T2/T300°C
TOx | TMmr7x . ; .
TEC420 -50°C<Tp<+426°C T1/T450°C
6 mm -50°C<Tp<+73°C T6/T85 °C
-50°C<Tp<+88°C T5/T100°C
-50°C<Tp<+123°C T4/T135°C
-50°C<Tp<+188°C T3/T200°C

8 Endress+Hauser



TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCoHX

XAO00072R

Tip

Transmitator
asamblat

Diametru insertie

proces

Interval de temperatura de

Clasa de temperatura/
Senzor de temperatura
maxima a suprafetei

-50°C<Tp<+283°C

T2/T300°C

-50°C<Tp<+433°C

T1/T450°C

Pentru insertiile de termocupluy, clasa de temperaturd T6...T1 si
temperatura maxima a suprafetei T,0o85 °C . . . Ty9g450°C sunt
identice cu temperatura de proces.

Dependenta temperaturilor ambientale si de proces de clasa de temperaturd pentru asamblarea
fdrd transmitdtoare (bloc de borne):

Diametru Clasa de Tp (proces) - temperatura de proces maxim admisa (senzor)
insertie temperaturd/ | . ) ) .
Temperatura Pi < 50 mW Pi<100mW |Pi<200mW |Pi<500mW |Pi<650mW
maxima a
suprafetei
3mm,3mm | T1/T450°C 426°C 415°C 396 °C 343°C 333°C
dublu
sau 6 mm T2/T300°C 276°C 265°C 246°C 193°C 183°C
dublu T3/T200°C | 181°C 170°C 151°C 98°C 88°C
T4/T135°C 116°C 105°C 86 °C 33°C 23°C
T5/T100°C 81°C 70°C 51°C -2°C -12°C
T6/T85 °C 66°C 55°C 36 °C -17°C -27°C
6 mm T1/T450°C 433°C 428°C 420°C 398°C 388°C
T2/T300°C 283°C 278°C 270°C 248°C 238°C
T3/T200°C 188°C 183°C 175°C 153°C 143°C
T4/T135°C 123°C 118°C 110°C 88°C 78°C
T5/T100°C 88°C 83°C 75°C 53°C 43°C
T6/T85 °C 73°C 68 °C 60°C 38°C 28°C
Diametru Clasa de Tp (proces) - temperatura de proces maxim admisd | Temperaturd ambianta
insertie temperatura/ (senzor) (carcasi), Ta (ambient) V
Temperatura . . .
T Pi < 750 mW Pi < 800 mW Pi< 1000 mW
suprafetei
3 mm, T1/T450°C 320°C 312°C 280°C
3 mm dublu
sau 6 mm T2/T300°C 170°C 162 °C 130°C -40°C<Ta<+130°C
dublu T3/T200°C 75°C 62°C 30°C
T4/T135°C 10°C 2°C -30°C -40°C<Ta<+116°C
Endress+Hauser 9



XA00072R TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TC6x

Diametru Clasa de Tp (proces) - temperatura de proces maxim admisd | Temperaturd ambianta

insertie temperatura/ (senzor) (carcasi), Ta (ambient) !
Temperatura . . .
TR A Pi <750 mW Pi < 800 mW Pi <1000 mW
suprafetei
T5/T100°C -25°C -33°C - -40°C<Ta<+81°C
T6/T85 °C -40°C - - -40°C<Ta<+66°C

6 mm T1/T450°C 381°C 377°C 361°C
T2/T300°C 231°C 227°C 211°C -40°C<Ta<+130°C
T3/T200°C 136°C 127°C 111°C
T4/T135°C 71°C 67°C 51°C -40°C<Ta<+123°C
T5/T100°C 36 °C 32°C 16°C -40°C<Ta<+88°C
T6/T85 °C 21°C 17°C 1°C -40°C<Ta<+73°C

1) Temperatura ambiantd la capul terminal poate fi direct influentata de temperatura de proces, dar este limitaté la

intervalul de -40 la +130 °C, pe langa tipurile TA30A, TA30D si TA30H cu un interval limitat de 50 la +130 °C.

Pentru insertiile de termocupluy, clasa de temperaturd T6...T1 si
temperatura maxima a suprafetei T,qq85 “C . . . T0p450°C sunt
identice cu temperatura de proces.

Determinarea temperaturii de proces pentru Pi < 50 mW:

Diametru insertie | Rezistenta termica (Rth) pentru Pi | Formula pentru calcularea temperaturii de proces (Tp)
<50 mW

3 mm, 3 mm dublu | 274K/W
sau 6 mm dublu

LAAK/W Tp < Taass -Tol. ?'Tol.-(Rth x Po )
6 mm
1) Introducerea clasei de temperaturd, de exemplu, 85 °C (K) pentru T6
2) Introducerea tolerantelor la EN/IEC 60079-0 capitolul 26.5.1.3: 5 K pentru T6, T5, T4 si T3 10 K pentru T2 si T1
3) Po din intrarea temperaturii de sigurantd intrinseca (de exemplu, circuitul de masurare TMT72, Po = 5,2 mW)

Exemplu de calcul pentru T6 si insertie de 6 mm:
Tp < Tjass - Tol. - (Rth x Po)

Tp < 85°C(K) - 5K - (144K/W x 5,2 mW)

Tp <79,25°C

10 Endress+Hauser



TR1x, TR4x, TR88, TR6x, TC1x, TC88, TEC420, TCoHX XAO00072R

Date de racordare
electrica

Unitate de alimentare cu energie electricd cu sigurantd intrinsecd asociatd cu specificatii
electrice maxime sub valorile caracteristice ale transmitdtorului asamblat:

Transmitator Ui Ii Pi Ci Li

TMT82 30V 130 mA 800 mW 0 0
TMT71/TMT72 |30V 100 mA 800 mW 0 0

TMT84, TMT85 Dispozitiv de teren FISCO

TMT86 Dispozitiv de teren FISCO

Bloc de borne 30V 140 mA 1000 mW Consultati tabelele de mai jos
Cabluri mobile 30V 140 mA 1000 mW Consultati tabelele de mai jos
TS111/TPx100:

Tip de senzor Lungime insertie IL Cabluri mobile Bloc de borne

C/F/m L/H/m C/F L/H C/F L/H

Simplu 2,00E-10 1,00E-06 1,96E-11 9,80E-08 4,60E-12 2,30E-08
Dublu 4,00E-10 2,00E-06 1,92E-11 1,96E-07 9,20E-12 4,60E-08

Formuld de calcul numai pentru optiuni cu cabluri mobile si bloc de
borne:

Ci = Ci Lungime insertie IL. X IL+ ci Cabluri mobile
Li = Li Lungime insertie IL X IL+ Li Cabluri mobile
G=¢G Lungime insertie IL X IL + C;Bloc de borne

Li = Li Lungime insertie IL X IL+ Li Bloc de borne

Categorie Tip de protectie (ATEX/IECEx) Tip

11D Ex ia IlIC T(085 °C...T500450 °C Da TR10, TR11, TR12, TR13, TR15, TR24, TR45,
- . 5 TR47, TR88 TR61, TR62, TR63, TR65, TR66

111/2D Ex ia IIIC T85 °C...T450 °C Da/Db TC10. TC12, TC13, TC15, TC88, TEC420

11G ExialICT6..T1 Ga TC61, TC62, TC63, TCH5, TC66

111/2G ExialIC T6...T1 Ga/Gb

Endress+Hauser 11
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